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EXPOSE DES MOTIFS 

JL\llAMl•:, s\lESSll-:llHS, 

La question · de ~a compétence ties agents du service 
consulaire belge en matière d'actes de l'état-civil a fait 
l'objet au Parlement de longues discussions auxquelles 
ont abouti notamment les lois du 20 mai 1882 et du 
20 octobre 1897 ( 1). 

(1) Loi du 2() mai 1882. 

WETSONTWERP 
betrekking hebbend op zekere akten van den burgerlijken 
stand alsmede op de bevoegdheid der diplomatieke en 

consulaire agenten in zake burgerlijken stand. 

- 
MEMORIE VAN TOELICHTING 

AR'l'ICLE UNHiUE (Ai-t-. 170 l'. C.). 

MEVROUW, MIJNE HE:EREN, 

De kwestie van de bevoegdheid tier agenten van den 
Belgischen consulalren dienst inzake akten van den burger­ 
lijken stand heeft in het Parlement het voorwerp uitge­ 
maakt van lange besprekingen welke onder meer geleid 
hebben tot de wetten van 20 Mei '1882 eu van 20 October 
1897 (i). 

(1) Wet nm 20 Mei 188Z: 

l" Les uuu-iages en pays drn,ngcr entre Belges ,,t ont.re 
Belges et étrungors seront c,·lébr6s dans les fonncs usitées 
dans le dit pays ; 
2Q Les mariages entre Belges - poin-runt t'.•Kalcuwnt. être 

célébrés par les agents diplomat iques et les consuls d,· Bel­ 
gique, conformément aux lois belges; 
3° Les agents diplomatiques et les consuls tif' Be!giq111• pour­ 

ront célébrer les mariages entre Belges ,,t étl-,llli-;<'l'S, s'ils ,·n 
ont obtenu I'nutorisatiön spécial,, du 1\Iinistn, des Affaires 
Etrnngères ; 

,1° Les rnarrages sont publit'.·s conlormémont aux 11,is belges, 
en Belgique par l'offificier cl<' t',,t:ü civil et par I es agents diplo­ 
matiques et les consuls dn ns lr-s c-haneellerie» "'' f,,s unions 
seront célébrées ; 

r,• Les mariages ct',JM,rés d0,ns l~s formes p1·-,scritps par 1-,s 
numéros 1, 2 l't :1 de h, présente loi seront vnlabtes si les Helges 
n'ont point contrevenu aux dispositions prescrites sons peine 
de nullité du chnpitr» premier, titre V, livre prcmiez- du corie 
civil; 

6° Ln. capacité de la Ienune ét1·n.ngho:· est r(i~l/le par son sta­ 
tut personnel. 
Loi du 20 octobre 1807 

EF,NIO ART!KE~ (Art. 170 R. W.) 

l" De huwelijken in het buitenlaud tusschen Belgen en tus­ 
schon Belgen en vreemdelingen aullen voltrokken worden in 
de in gezegd land gebruikelijke vormen. 
2° De huwelijken tusschen Belgen zullen eveneens voltrokken 

worden door de diplomatieke agenten en de consuls van Bel­ 
gië, oveveenkomst ig de Belgische wetten; 

3" De diplomatieke agenten en de Belgische consuls zullen 
huwclijken tusschen Belgen en vreemde vrouwen kunnen vol­ 
trekken, indien zij daartoe de bijzondere machtiging van den 
Minister van Buibenlandsche Zaken verkregen hebben; 

•I" De huwelijken worden afgekondigd overeenkomstig de Bel­ 
gisch" wetten, in België dooi· den Ambtenaar van clen burger­ 
lijken stand en door de diplomatieke agenten en de consuls 
in de knnselm-ijen waur de huwelijken voltrokken zullen wor­ 
c!cn; 
5° De huwelijken voltroken in de vormen door nummers 1, 2 

en ;1 dezer wet voorgeschreven zullen geldig zijn indien de 
Belgen de op strn!Ie van nietigheid voorgeschreven beschik­ 
kingen van hoofdstuk I, titel V, boek 1 van het burgerlijk wet­ 
boek niet overtreden hebben. 
6° De bevoegdheid der vreemde vrouw wordt door haai· per­ 

soonlijk statuut geregeld. 
Wet van 20 October 1807 : 



La situation aetuollc peut se déterminer ainsi : 
l0 Tous les agents diplomatiques et consulaires ont com­ 

pétence pour publier et célébrer le mariage de iteux ilt!lue1·; 

2" Les mêmes agents, clans certains pays détcnutués par 
le Ministre des Affaires Etrangères, ont qualité pour pu­ 
blier et célébrer le mariage tlun Helge avec une femme 
étrangère: 

a0 Les agents consulaires exercent la plénitude des 
attributions d'officier de l'état civil conformément aux 
lois belges sur la matière : 

A) da 11s les pays hors de chrétienté; 
B) dans tout autre pays, s'ils sont autorisés par les 

traités ou si ces attributions leur ont été spécialeme.u 
conférées par le Ministre des Affaires Etrangères ; 

4° Les agents diplomatiques exercent les Ionction s de 
l'officier de l'état civil, coulormément aux tois htl~'.l!S 
sur la matière, clans tous les pays. 

Cet exposé décèle une anomalie évidente qui consiste 
tians la création, en quelque sorte, de deux catégories 
d'officiers de l'état civil dont, suivant les cas, la compé­ 
tence s'étend ou non à torn, les .actes du ministère de l'oftï­ 
cier de l'état civil. Hâtons-nous d'ajouter que cette ano 
malie fut voulue par le législateur qui, suivant en cela le 
rapporteur du projet de :l882, créa ce régime anormal afin 
<l'éviter que la substitution du ministère des autorités 
étrangères à celui des consuls ne fut plus onéreuse et ne 
compromît ainsi Ies intérêts des indigents. 

Tels sont les motifs qui ont engagé le législateur de 
1882 à conférer de plein droit lu compétence en matière 
de mariage à tous nos agents consutaires et, notamment, 
ù ceux ayant juridiction dans les pays dont Ja législation 
présente les garanties désirables pour la constatation des 
faits relatifs à l'état de nos compatriotes. 

Ces pays sont : 
La France, la Grande-Bretagne, le Danemark, l'Italie, 

ARTICLE PRElllER. 

Le consul exerce les fonctions d'officier de l'ét,it civil confor­ 
mément aux lois belges sut· la matière 

A. - Dans les pays hors chrétienté; 
B. -- Dans tout autre pays, s'il y est autorisé par les traités 

Pu si ces fonctions lui ont été spécialement conférées par le 
Minist.re des Affaires Etrangères. 

Les dispositions de l'article précédent ne porteront aucune 
atteinte aux pouvoirs qui sont conférés aux agents du service 
consulaire, par la loi du 20 mai 1882, pa.r l'article ,1 de la loi 
du 16 août 1887, l'article 7 de la loi du 26 d?cPrnhrc 1891 et 
l'article 6 de la loi du 30 avril 1806. 

De huidige toestand kan nis volgt bepaald worden : 
I" alle iliplomntieke en consulaire agenten zijn bevoegd 

nm het huwelijk vau tuiee Belgen af te kondigen en te vol­ 
trekkeu : 

2" dezelfde agenten zijn in zekere door den Minister van 
Buiteulandscl,e Zaken bopaahle landen bevoegd om het 
huwelijk van een neig met t'en vreemde vrouw af te kondi­ 
gen en te voltrekken; 

:1° de consulaire agenten oefenen ten volle de bevoegd­ 
heid van umbtcnaa r van den burgerlijken stand uit overeen­ 
komstig de Belgische wetten te dier zake : 

A) in de landen buiten de christenheid; 
B) in elk ander land zoo zij daartoe gemachtigd zijn door 

de verdragen of zoo gezegde bevoegdheid hun speciaal werd 
opgedragen dool' den Minister van Buitenlandsche Zaken; 
l0 Lie diplomatieke agenten oefenen de functies van amb- 

tenaar van den burgerlijken stand uit, overeenkomstig ile 
Belgische wet te dier zake, in alle landen. 
lreze uiteenzetting brengt een handtastelijke onregelma­ 

tigheid aan den dag, welke daarin bestaat dat in zekere 
mate twee categorieën van ambtenaren van den burgerlijken 
stand worden ingesteld wier bevoegdheid, volgens het ge­ 
val, zich al of niet uitstrekt tot al de akten der ambtsbe­ 
voegtlheid van den ambtenaar van den burger-lijken stand. 
Wij haasten ons hieraan toe te voegen dat deze onregel­ 
matigheid gewild werd door den wetgever die, daarin 
den verslaggevet· over het ontwerp van '1882 volgend, 
dit abnormaal regime inrichtte ten einde te vermij­ 
den dat de vervanging oer ambtsbevoegdheid van de 
consuls door die der vreemde overheden, hoogere kosten 
zou doen ontstaan en daardoor de belangen der behoeftigen 
in gevaat· zouden worden gebracht. 

Dit zijn de redenen die den wetgever van 1882 er toe 
gebracht hebben de bevoegdheid in zake huwelijken nan 
reclitsuieqe toe te kennen aan al onze consulaire agenten 
en inzonderheid aan degenen die rechtsmacht hebben in de 
landen waarvan de wetten de gewenschte waarborgen bie­ 
den voor de vaststelling der feiten betreffende den staat 
onzer Iandgenooten. 

Deze landen zijn : 
Frankrijk, Groot-Brittannië, Denemarken, Italië, het 

EERSTE ARTIKEL. 

De consul oefent de functies van ambtenaar van den burger­ 
lijken stand nit overeenkomstig de Belgische wetten te dezer 
zake : 
A. - In clc landen buiten de christenheid; 
8. - In elk ander land, zoo hij daartoe gemachtigd is door 

de verdragen of zoo deze functies hem speciaal dool' den Mi­ 
nister van Buitenla.nclsche Zaken werden opgedragen, 

ART. 2. 

De beschikkingen van voorgaand artikel doen geen afbreuk 
aan de bevoegdheden, welke aan de agenten van den eonsu­ 
lai ren dienst toegekend zijn cl oor de wet van 20 Mei 1882, door 
artikel 4 der wet van 16 Augustus 1887, art ikel 7 der wet van 
26 December 1891 en arbikel 6 der wet van 30 Ap1·il 1696. 
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le Grand-Duché de Luxembourg, la Principauté ile Monaco, 
la Norvège, les Pays-Ras, la Suède, la Suisse et l'Alle­ 
magne. 

L'expérience de plus dun quart ile sii\c:le a permis de 
constater que les craintes qui ont amenó le législateur de 
'l882 à établir légalement l'nuomalie que nous venons de 
relever ne se justifiaienl pas. Si l'on excepte les années 
de guerre, pendant lesqueltes un certain nombre de nos 
compatriotes ont contracté mariage devant nos agents, on 
est. forcé de constater que nos nationaux n'ont. réclamé 
que fort rarement l'Interventiou de nos consuls t\ ce sujet. 

Le tableau cl-dessous montre, en effet, que, depuis 
'1897, huit mariages seulement ont été céléhrés tians nos 
chancelleries. Encore y a-t-il lieu de reruurquer, ù ce sujet. 
que les intéressés ont eu recours au ministère lie nos 
agents, non pas pour les. raisons qui ont guidé le légis­ 
lateur ù maintenir ù ceux-ci cette compétence de droit, 
mais uniquement parce qu'ils ont voulu user d'une faculté 
que nos lois leur donnaient. 

Liste des postes 
q11.i ont dressé des actes de mariage. 

(Article 2 de l' Arrêté royal du 25 octobre 1B97.) 
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Groot-Hertcgdom Luxemburg, het Vorstendom Mcnaeo, 
Noorwegen, Nederland, Zwitserland en Iruitschland. 

De ouderviudiug vau I11ee1· dan een kwart eeuw heeft 
loegela leu vast te stellen (lal do vrees die er den wetgever 
vuu t 882 toe gebracht heeft de om-egehnatlgheirl waarop 
wij zooeveu gewezen hebben, wettelijk vast te stellen, zich 
niet rechtvaardigde. lntlien men de ocrIogsjnren uitzondei-t; 
gerhu·cmlc dewelke een zeker aantal onzer laudgenooten 
vóór ome agenten in den echt getreden zijn, is mm ge­ 
noodzaakt vast te stellen dat onze Iandgenooten slechts 
zeet· zelden tie tusscbenkomst onzer- consuls dienanugaande 
gevraagtl hebben. 

Onderstaande tabel doet immers uitschijnen rial sedert 
18!)7 slechts acht huwelijken in onze kanselarijen voätr-ok­ 
ken werden. Eu dan moet ei· dieuaangaande nog epge­ 
merkt worden dat tie belanghebbenrlen hunne toev hebt 
tot de tusscheukomst onzer agenten hebben gen()111c11, 
niet om de redenen die den wetgever er toe gebraeht 
hebben aan deze laatsten deze rechtsbevoegdheid te hehou­ 
den, maar alleen omdat zij gebruik hebben willen maken 
van een recht dat onze wetten hun ver-leende. 

Lijst der posten 
die huwelijksakten opgemaakt hebben. 

(Artik_el 2 van het Koninklijk besluit van 25 October 18!17'.) 
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Ce tableau est. suggestif el il s'en dégage, en l'ail, que 
le~ unions qu'il relève ont. toutes, ù lexcepl ion ile deux, 
dt; cólébréos en Frnnce, pays llout ln lùgislalion n f'acilité 
tout. nu moins antan! que la nôtre, Il' 11HH'itigü des i1ulige11ts. 

L'expérience parnlt suffisnnunnnt concluante et IP I110- 
ment semble clone venu de supprimer un système en t'ait. 
in utile et présentant plus d 'iurouvéu ienls quo tl ·a vau lttgPs. 

Ce sont ces eonsidórntious qui 0111. amené le uouvernc­ 
mcnt du Iloi ù vous pi·t'·scnter un projd dt• loi qui, 11ota111- 
ment, mo1lific la compétence des ageui<; du service exté­ 
rleur, groupe les textes des lois qui cuncr.rur.nt spécialement 
l'exercice des fonctions cl'nfflcier de I'étut civil par ces 
agents et assure la transcription dam; tes rt':gistres de 
l'état-civil du Royaume des actes dressés par eux. 

En ce qui concerne la compétence de nos agents, le 
projet qui est soumis il vos tlélibérations tlisliugue suivant 
qu'il s'agit de nos agents diplomatiques ou de nos agents 
<lu service consulaire. 
L'article 48 (-1) du code civil qui règle ln matière, a-t il 

eu pour objet ou bien de dèelarer ln 1,11[ùlilé en Belgique 
des actes dressés par les agents diplonuuiques et. consu­ 
laires belges (étant sous-entendu que ces actes .doivent 
être reçus par ceux de nos agents qualiliés pat· d'autres 
dispositions légales), ou bien cle donner compétence aux 
dits agents pour exercer les fonctions de l'officier de 
l'état civil ? 

Si l'on adopte la première interpréta lion, il est impos­ 
sible de justifier la compélenca iles ay('nfs üiptomutiques 
comme officiers de l'état-civil, aucun autre texte ne ta 
leur conférant. 

Par contre, ln deuxième solution aboutit ù la conolusiou 
que les agents consulaires sont. mis sur le même pied que 
les agents diplomatiqnes, conclusion qui est en opposition 
avec la loi de 1897. 

1 l s'ensuit qu'il était indispensable de déterminer etui­ 
rement la compétence de nos agents diplomatiques. C'est 
la portée tie l'article premier rlu présent projet 1111i dispose 
-- consacrant en cela pratiquement t 'article 1t8 du code 
civil - que Jes agents diplomatiques chefs de mission 
exercent de plein droit tes fonctions de l'officier de l'état­ 
civil dans tous les pays, en se conformant aux lois belges 
sur la matière. 

Le maintien de cette compétence générnle, même dans 
Jes pays où l'état civil est organisé une toutes les garan­ 
ties désirables, trouve sa justificution dans le fait qu'en 
vertu du droit. des gens et du principe d'exterritorialité 
nos agents diplomatiques, les membres lie leur famille et 
leur domesticité sont soustraits à Ia juridiction terrilo­ 
riale. 

Deze tabel is keusehotsond en zij doet feitelijk uitschij­ 
neu lint de huwclijkcu (lit' zij opsomt, op twee na, voltrok­ 
keu we nleu in Fra11lffijk, land waarvan de wetgeving, ten 
111i11stt' zouveel als de onze, het huwelijk der behoef'tigen 
Vt'rgemaklwlijkt heelt. 

De omlcrv inding lij kt ge11oegzaam afdoende te zij u eu 
hot oogenhlik sehiju! dus gekomen 0I11 een stelsel dat feite­ 
lijk onnuttig is en meer narleelen dun voordeelen biedt, nf 
IP scha tfen. 
l><!Ze overwegingou hebben de llr.gc1wing des Ko11i11gs r:1· 

toe gebrncht Il een wetsontwerp voor te legg<!ll dal i11 
'I hijzuuder etc he1·-0c:;dlwid der age11tcn vnn rien buiteuland­ 
seln-n tlimst wijzigt, dut de teksten groepeert dei· wetten die 
speciua l betrekking hebben op de uitoefening der functies 
van ambtenaar van den burgerlijken stand door deze agen­ 
ten en waardoor lie overschrijving in de registers van den 
hurgerl ijken stand v1111 het Koninkrijk der door hen opge­ 
ruuakt akten verzekerd wordt. 

Wat betreft tie bevoegdheid onzer agenten, maakt lil'! 
ontwerp dat aan uwe beslissing onderworpen wordt, een 
onderscheid naai' :;elo.ng het gant om onze diplomutiekc 
üg:crrtcn of orn onze agenten van den cousulairen dienst. 

Heeft artike! fl-8 (1) van het burgerlijk wetboek, dat dezo 
zaak regelt. voor doel gehad ofwel Ile ucldi[!heül i11 l~elgii• 
te verklaren der akten opgemaakt door de Belgische diplo­ 
mnticke e11 consulaire agenten (met dien verstande dal 
deze akten moeten ontvangen worden door die onzer ageu­ 
ten welke dool' undere wettelijke bepalingen gequalifteent 
zijn), ofwel aan gezegde agenten bevoeoclheùl te 1wleene11 
om de functies vau ambtenaar vau den burgerlijken stand 
11 it. te oefenen '1 

Neemt men de eerste uit.legging aan, dan is liet onmoge­ 
lijk de bevoegdheid der diplomatieke uyenten als umbte­ 

,1. naars van lien burgertijken stand te rechtvaardigen, ver­ 
mits geen enkele audere tekst hun die bevoegdheid toekent. 

Daarentegen leidt de tweede oplossing tot de gevolgtrek­ 
king dat de consulaire agenten op denzelîden voet geplaatst 
zijn ab de diplomatieke agenten, welke gevolgtrekking 
strijdig is mei. de wet van 1897. 

Dn,1r11it volgt dat het onontbeerlijk was de IJevoegdhèid 
onzer diplomatieke agenten ttuuletijk: vast te stellen. Zie­ 
duur het doel van artikel l van dit ontwerp, hetwelk lie­ 
püalt --- te dien opzichte feitelijk artikel 48 van het burger­ 
lijk wetboek bekrachtigend - dat de diplomatieke agen­ 
ten. <lie aan het hoofd eener- zending staan, vtm rechtswege 
tie functies van ambtenaar van den burgerlijken stand in 
11l de landen uitoefenen, onde!' naleving der Belgisch» 
wetten te dier zake. 

liet handhaven dezer algemeene bevoegdheid, zelfs in 
de lauden waar de burgerlijke stand met alle wensohelijke 
waarborgen ingericht is, vindt zijne rechtvaardiging in het 

1 feit tint, krachtens het. volkenrecht en het beginsel der exter­ 
. ritorialiteit , onze diplomatieke agenten, de leden hunner fa­ 
milie ~n hunne dienstboden aan de territoriale rechtsmacht 
m1tr, .. kken zijn. 

(1) Art. 4-3. -- "Tont, acte de I'étnt civil des Frn ncai« lm (1) Art. 48. --- ,i Elke [lkte van den burgci-lijken stand der 
payH étranger sera valnb le, s'il a été reçu, conformément aux Frunschen in een vreemd tand zal geldig zijn, indien zij, over­ 
lois Irançaises, par les agents diplomatiques ou par les consuls.» <'enkomstig lie Frunsche wetten, door de diplomatieke agentes, 

j of door de consuls ont vangan werd. 
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La r11·(:parnlio11 juridique ù laquelle t·es ugeuts out 6Ló 
soumis lrs mel , au surplus, ù l'ului des l't'l't't11·s dans les­ 
quelles, si souvent, versent hou 1101ulll'C ,ra~enls cousu­ 
l11 ires lununuires, 

Quant uux agents cousulu ires cl1ds dt: pusle, juxqu'uu 
grade de vice-consul, luur co111p(•teuet', couuue IHII' Ic 
passé, s·exercern d'une uuurièrc g(•11Cntle, d'une part, 
il(• 1,l1'Î11 druil da11s ll'S pay, hur-. d1• 1'111·l'lil'11t(• l'i, d'rn1t1·1· 
part, 11wye11111111t /'1uI/11ris11/iu11 du Minislr,· it es '.lfluirl's 
litrf111yi>res, lln us lt•s a ni l'l'S pa,1s ou dans t·1,1·t ai us pc•slt's 
ótublis dans ces pays. 

Il il paru, par coutre, 11(·1·essairn de Ill' plt1s muiuleuir 
la disposition de la loi de I t-:!17 a I t rihuan t ln l'Omp(•t('IH'L' 
rl'uf'Iicier d"l'lal-civil aux agl'uls en 1'011t'lio11s dans les 
pays avec lesquels la Belgique a conclu des lrnil{s sur 
ln mutière. Les clauses convenliouuelles de lespèoo 1m 
doivent, eu effet, que viser la recuunnlssunce ties actes 
dressés pul' les age11ls de l'un dc•s pays oontruetants sur h­ 
territoire de l'autre, et non pus 1·011(1;rer des touctions dont 
lattributiun doit l'ire oxrlusivcmeul rt'.•g-l{•e [Hll' ta lt'.•gis­ 
lation du pays don] relî-ve l'agent. Le fünistn' iles Affaires 
Etrangères doit avoir la libnrtó tie cou îèrer lHI til, retirer, 
suivant les circonstances, les attributions dont il s'agit 
aux agents belges daus lel ou tel pays, sans C•ln~ vinculé 
par une convent ion. Ir'nilleurs, les uouvellrs conventions 
sm· la matit'.•1·e soiit invru-iublement rùtligC:es de manière à 
éviter toute i'.·quivoque sui· cc point. 

L'article 3 prend soin de spécifier qu'at11>:1111e atteinte 
n'est portée aux pouvoirs que l'nrticle 't de la loi du 
Hi août 1887 et. l'article li de la lni ilu :10 nvril JSDli 
(art. '.155bis du code civil) confèrent ù tous les agents 
diplomatiques cl consulaires. Ces dispositions visent la 
réception de l'acte de consentement des parents ou la 
constatation du dissenliruent existant enlre ceux-ci, raa­ 
blissement et la notification de l'acte respectueux, la décla­ 
ration qu'un ascerulaut dont le consentument est requis 
est absent .. Pour mettre fin aux incertitudes qui se sont 
produites à re propos, il n paru nécessaire Ile déclarer 
qu'en cette matière les agents ne peuvent iutervcnir que 
s'il s'agit. du mariage tl'nn ciloyou belge. 

La raison pl'incipale clu projet est. nous l'avons dit, 
rie limiter aux seuls agents investis de la plóuitude ties 
atlributions d'officiers de l'élut civil le pouvoir de célóbrer 
les mariages que la loi du ~O mai :1882 conférait ù tous 
les agents indistinctement. 

Le projet actuel, qui abroge, en conséquence, la loi de 
1882, reproduit, en les précisant, dans Sl\S articles G, ll. 
:l2 et 13, les dispositions de la dite loi en ce qui concerne 
la capacité des parties, Jes publications de mariage et la 
validité des mariages célébrés soit devant l'agent diplo­ 
matique ou le consul, soit devant. les autorités locales. 
Comme antérieurement nos '.,t--;ents sont incompétents pour 
célébrer le mariage d'une remme lmlge avec- un sujet 
étranger. 
Il a paru, d 'autre part, indispensable, de déterminer 

Ile juritlixche voorbereiding wunrauu deze agenten ouder­ 
wnrpou werden lwhoetlt lien bovendien voor vergissingen 
dit• tulrijl«: 1•1·rc-t'11nst1lairc agenten zoo dikwijls bogann. 

Wat. dl' ('ot1stdnin• n11e11te11 betref'! die aan het hoofrl van 
t't:11 post staan, tot nau den gmnd vau vice-consul, zij zul­ 
leu, zoouls vourheou, in den regel hunner bevoegdheid uit­ 
ot-l'Pm•11. l't'net·z.ijds, 11w1 1·111·hlm11·ye in de landen buiten lln 
cltl'istenheid en, underzijds, met ile 111aciltiyùIg 1,an den 
Mi11isl1-r 111m Buüenuuutsciu: Zal,1!11, in tie andere landen 
or in zekere n lrluur g-eve:-;t.igde posten, 

llt1t1t·l•11tegt•n is het 11001lig gebleken de bepaling af le 
scl1nffp11 der we! vnu l 8!.17 wanrhij de bevoegdheid van umb­ 
Iennar van dP11 hu1'gt'1·lijkt>11 stand wordt toegekend auu 
il,: nge11te11 die in itieust zijn in de landen waarmerle Betgit• 
vel'tlrng-e11 an11gauitde deze zaken heeft aangegaan. De eon­ 
voutioneele bq1nliug-e11 van dien uurd 'dienen namelijk 
sl,wltts {le erl,ï'IIIIÎN!J te bcoogen del' akten opgemaakt. door 
ilP ugP11te11 van et·11 del' counuctcereurle lauden op hel 
gro11.dgPhied vau het andere, en hoeven geen ambten te 
rerieenen waarvan de toekenning uitsluitend moet gcm­ 
geld worden door de wetten vau liet land waarvan de agent 
omlerhoorige is. Ile füui:;te1· van Buitenlantlsche Zaken 
1110Pl tie vrijheid hebben de hevocgdheitl waarvan sprake, 
rnlgens tie omstuudigheden te verleeucn of te ontnemen aan 
tic Bel'gisclte agenten in een bepaald land zonde!' door eene 
overeenkomst geboudeu te zijn. ne nieuwe overeenkomsten 
te dier zake zij11 trouwens ulle onveranderlijk derwijze op­ 
gesteld dat elk misverstand op dit gebied vermeden wordt, 

Artikel 3 bepaalt dat er geen afbreuk wordt getlaun aan 
tie macht die door artikel li der wet van 16 Augustus t887 
en door artikel C der wet van ,JO April J896 (art. '155bis van 
het burgerlijk welboek) aan al de diplomatieke en consu- 

l luire agenten verleend wordt. Deze beschikkingen he­ 
. doelen tie ontvangst der akte van toestemming der 
ouders of de vaststelling vau het verschil van ge­ 
voelen tint tusscheu hen heerscht, de opmaking en de be­ 
teekeuiuc del' eerbiedige akte, de verklaring dat een fumi- 
1 iel id in opgaantle linie wiens toestemming vereischt is 
afwezig is. Om een einde te stellen aan de onzekerheid 
welke ilienaa ngaarnle is ontstaan, is het noodig gebleken 
te verklaren dal. in deze zaken de agenten slechts mogen 
tussehenbeide komen indien het gaat over het huwelijk 
van een Belgischen stnatsburger. 

Zo-oals wij g:ezegrl hebheu, heeft het ontwerp hoofdza­ 
kelijk voor doel het recht om huwelijken te voltrekken dat 
de wet van 20 Hei 1832 aan al de agenten zoude!' onder-' 
scheid verleende, te beperken tot de agenten welke al de 
bevoegdheden van ambtenaar van den burgerlijken stand 
bezitten. 

Het. tegenwoordig ontwerp, dat dienvolgens de wet van: 
IH82 afschaft, neemt, i11 zijne artikelen 6, Il , 12 en 13, 
met nadere aanduidingen de beschikkingen van gezegde wet 
over, wat betreft. de bekwaamheid der partijen, de huwe­ 
Iijksatkondigingen en lie geldigheid der huwelijken voltrok­ 
ken hetzij vóór den diplomaüeken agent of den consul, 
hetzij vóór de plaatseliike overheden. Zooals voorheen zijn 
onze agenten onbevoegd om het huwelijk eener Belgische 
vrouw met een vreemden onderdaan te voltrekken. 

Anderzijds scheen het onontbeerlijk nauwkeurig te be- 
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de manière précise comment il serait procedé J.,1 remp!u­ 
cement de l'agent, officier de l'état civil, absent ou em­ 
pêché. Tel est le but de 1-'nrtwlc '1 du Jll Oj!~•. 

Le Gouvernement du Roi n, pat· la torce des choses, été 
amené à vous propose!' tie nouveaux dólais eu cc qui con­ 
cerne la déclaration des naissances. 

Le Jégislateur {le 1803, en inscrivant ù l'article 55 (1) 
du code civil l'obligation lie déclarer les naissances (lans 
les 3 jours de l'accouchement, u'nvait évidemment pas 
songé an cas où l'acte de naissance serait rédigé ù 
l'étranger par l'es agents diplomatiques on consulaires. 

La Loi est, cl 'autre part, obscure en ce qui concerne les 
délais impartis pour la rédaction des actes de décès, et, 
en l'absence d'une disposition formelle, on a été amené, 
pour résoudre la question, à recourir ù l 'inlerprétatiou 
tant des auteurs que de la jurisprudence. 

S'il est possible d'observer en Belgique IK, délais, il 
11 'en est pas toujours de même à I'élranger. 

Dans certains pays, tels que la Chine, où il n'y a pas 
d'autres moyens pour les Belges de faire acter les faits 
relatifs ù .leur état civil, ceux cle nos nntionanx qui ne 
sont pas établis dans la ville mème où réside ! 'agent diplo­ 
matique ou consulaire belge se trouvent assujettis à des 
déplacements qu'il leur est fréquemment dif'Iinile, voire 
même impossible, d'effectuer dans un laps de temps aussi 
restreint. 
Il faut, dès lors, trop souvent- mettre en action les 

rouages administratifs et judiciaires pour aboutir, après 
de longs mois, à un jugement tenant lieu de J'acte qui 
n'a pu être rédigé de prime abord pour une raison de 
délai. 
Il paraît. désirable de ne devolr recourir que tout ù fait 

exceptionnellement à pareille procédure, forcément lente 
et compliquée, et, partant, difficile pour nos compatriotes. 

En France, depuis 20 ans, la question a été résolue 
par Ia prolongation du délai en ce qui concerne les actes 
de naissance. L'article 9 du projet wad ù une mesure 
analogue, plus complète parce qu'elle vise aussi les actes 
mortuaires. Cet article fixe ù 10 ou i JO jours, suivant. 
qu'il s'agit de pays d'Europe ou extra-européens, le délai 
dans lequel les déclarations de naissance ou de décès 
doivent être faites ù I'agent diplomatique ou consulaire 
officier de l'état. civil. 

En outre, il a paru nécessaire de déterminer ie tribunal 
compétent pour suppléer à l'absence d'un acte que nos 
agents n'ont pu recevoir par suite de déclaration tardive, 
ou pour rectifier un acte dressé par eux et de prévoir, 
en même temps, le cas d'un .;ugement destiné ù tenir lieu 
rlun acte omis. 

( 1) Art. 55 du C. C. - « Les déclarations de naissance seront 
faites, dans les trois jours de l'accouchement, i1 l'officier de 
l'ét,;t civil du lieu; l'enfant, lui sera présenté. " 

palen hoe c1· zou overgegaan worden tot de vervanging van 
den afwezigen of betel ten agent, ambtenaar van den hur­ 
gerlijkeu stand. Dil is het doel van artikel tl van liet ont­ 
werp. 
ne Ilegecring des Konings werd door den drung der 0111- 

stnudighcden cr toe gebracht li nieuwe termijnen voor le 
stellen wat lie verklaring tiet· geboorten betreft. 

De wetgever van ·1803, wanneer hij in artikel 55 (l) van 
Ilet burgerlijk wetboek de verplichting opnam om Llo gc­ 
l-oortcn binnen ûrlo dagen na de bevalling aan te geven, 
had natuurlijk niet gedacht aan liet geval waarin de ge­ 
boortcakte in het buitenland door de diploumtieke orcon­ 
sulaire agenten opgesteld zou worden. 

Anderzijds is de wet onduidelijk wat. betreft de termij­ 
nen toegestaan voor het opmaken der overhjdensakteu en, 
hij gebrek aan een uitdrukkel ijke bepaling, heeft men om 
de Investie op te lossen, zijn toevlucht moeten nemen tot 
de interpretatie gegeven zoowel door de schrijvers als door 
de j urisprudent ie. 

Zoo het mogelijk is de termijnen in België na te leven, 
is dit niet altijd het geval in het buitenland. 

ln sommige landen, zooals China, waar er voor de Bel­ 
gen geen andere middelen bestaan om akte te doen nemen 
van feiten betreffende hun burgerlijken stand, zijn degene 
onzer ln ndgenooten die niet gevestigd zijn in de stad zelf 
waar de Belgische diplomatieke of consulaire agent ver­ 
blijft, verplicht rnrplaatsingen te doen die het hun dikwijls 
moeilijk, ja zelfs onmogelijk is in een zoo korte tijdsruimte 
te verrichten. 

Men moet dienvolgens al te dikwijls de administratieve 
en gerechtelijke diensten in 't werk stellen om, na vele 
maanden, een vonnis te verkrijgen ter vervanging der akte 
welke aanvankelijk niet opgemaakt kon worden omdat de 
gestelde termijn verstreken was. 

Het schijnt wenschelijk slechts heel uitzonderlijk zijne 
tnevluch! te moeten nemen tot dergelijke procedure die 
uoorlzakelijkerwijze langzaam en ingewikkeld is en, dien­ 
volgens, moeilijk voor onze Inndgenooten. 
In Frankrijk werd, vóór twintig jaar, de kwestie opgelost 

door de verlenging van den termijn wat de geboorteakten 
betreft. Artikel 9 van het ontwerp strekt tot het nemen van 
een dergelijken maatregel, die echter vollediger is omdat 
daardoor ook de sterîakten beoogd worden. Dit artikel 
bepaalt op tien of dertig dagen, naar gelang het gaat om 
Europeesche of buiten Europa liggende landen, den termijn 
waarbinnen de aangiften van geboorte of van overlijden 
aan den diplornatieken of consulaireu arnbenaar van den 
burgerlijken stand moeten gedaan worden. 

Bovendien scheen liet noodig de rechtbank aan te duiden 
die hevoegd is om te voorzien in het ontbreken eener akte 
die onze agenten niet hebben kunnen ontvangen om reden 
van niet tijdige uungifte of om eene door hen opgemaakte 
akte te verbeteren en terzelfder tijd het geval te voorzien 
van een vonnis bestemd om een weggelaten akte te vervan­ 
gen. 

( l) Art. 55 vun het Burgerlijk wetboek. - « De aangiften van 
geboorte zullen gedaan worden binnen drie dagen na de be­ 
vull ing, ,1,1n den pluatselijken ambtcnuar van den burgerlijken 
stand ; het kind zal hum vertoond worden. ,, 
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Tel est. l'objet de l'article -10 du projet, il se Luruc, 
<~'ailleurs, ù consacrer une jurisprudence qui avuit dû 
suppléer ù I'nbscuco de tout texte sur· la mal ière, cl il 
renvoie, au surplus, ù I'articlc 99 du code civil. 

La compétence exclusive du tribunal de première in­ 
stance de Bruxelles ù l'égard des actes dressés ou qui 
auraient dù être dressés par les agents belges du service 
extérieur s'est trouvée justifiée pat· l'iutérèt qu'il y a ù 
conserver une jurispruûeuce suivie en cr. qui concerne ces 
actes, ainsi que par lo fait qu'en vertu de l'n rt.icle ·13 rlu 
I'arrèté royal du 25 octobre l897 le soin de vérifier les 
registres d'état. civil tenus clans les chancelleries diploma­ 
tiques et consulaires est confiée au procureur du Roi 
Bruxelles. 

Enfin, dans Ia législation actuelle, seule la transcrip­ 
tion des actes de mariage dressés à l'étranger est pré­ 
vue (1) et 11a. question de savoir s'il faut ou non lrau­ 
sorirs les autres actes reçus par nos agents ou par les 
antorilés' locales fait l'objet de controverses qui divisent 
11011 seulement les officiers de l'état civil eu Belgique mais 
les parquets du Royaume eux-mêmes. 

Le Gouvernement du Roi estime qu'il y a lieu de mettre 
dès à présent un terme ù ces controverses en ce qui con­ 
cerne les actes dressés par les agents diplomatiques ou 
consulaires. 
Il est du plus haut. intérêt, en effet, de pouvoir suivre 

et constater l'état civil des Belges établis ù demeure ou 
provisoirement à l'étrange!'. 

Les événements de Russie, au cours desquel's nombre de 
registres d'état civil ont été détruits, ont mis davantage 
encore en lumière la nécessité de conserver trace, par la 
transcription en Belgique, de tous les actes qui sont venus 
changer l'état civil de nos compatriotes ou ajouter à 
celui-ci. 

Cet intérêt se révèle sans doute avec la même valeur 
dans les cas où les actes oui été reçus par les au tori tés 
étrangères. 
Il a, toutefois, paru inutile d'envisager ici cette question, 

parce qu'elle fait l'objet d'un autre projet de loi actuel­ 
lement en élaboration au Ministère de la Justice. 

L'article 7 remédie aux inconvénients signalés, en fixant 
le lieu de la transcription en Belgique des actes d'état 
civil dressés par les agents diplomatiques et. consulaires. 

Il ne serait pas possible, évidemment, de taire opérer 
la transcription de fous les actes anciens. Cependant, 
tenant compte du fai!. que, pendant la guerre, beaucoup 
de Belges ont vécu à l'étranger, où ils se sont mariés, 
ont eu des enfants, sont décédés, il est sans aucun doute 

( 1) Art. 171 C. C. - « Dans les trois mois après le retour du 
Français sur le territoire de l'empire, I'ucte dt' célébration du 
mariage contracté en pays étranger, sera transcrit sur Ic regis­ 
tre public des mariages du lieu de son domicile. >) 

!lit is het doel vau artikel 10 van het outwerp ; het bc­ 
perkt or zich overigens toe eeuo jurisprudentie te bekrachti­ 
gen die had moeten voorzien in het ontbreken van elken 
lekst aangaande deze wak, eu het verwijst bovendien naai· 
nrt ikel !Hl van liet burgerlijk wetboek. 

De uitsluitende bevocgdheirl der rechtbank van eersten 
aanleg van Brussel ten opzichte der door de Helgische 
agenten van den huiteulandsohen dienst. opgemuukto akten 
of van degene welke door hen opgemaakt hadden moeten 
zijn, vindt hare rechtvaardiging in het belang dot c1· mw 
verbonden is e1:11 niet onderbroken j urisprurlentie hPlrnffende 
deze akten te behouden, alsook door het feit dat, kraohteux 
artikel 13 van het Koninklijk besluit van 25 Octoher l8!J7, 
hel nazien ciel' registers van den burgerlijken stand, ~elion­ 
den in de diplomatieke en consulaire kanselarijen, anu den 
Procureur des Konings te Brussel toevertrouwd is, 

Ten slotte voorziet de huidige wetgeving enkel rlo over­ 
schrijving der huwelijksakten opgemaakt in het buiten­ 
lanrl (1), en de kwestie of de andere akten ontvangen door 
onze agenten of door de plaatselijke overheden al of niet 
moeten overgeschreven worden, maakt het voorwerp uit 
vau betwistingen waarover niet alleen de ambtenaren van 
den burgerlijken stand in België, maar ook de parketten 
zelf van het Koninkrijk. het niet eens zijn. 

De Regeering des Konings is van mecning dat ei' voortaan 
een einde dient gesteld aan deze betwistingen wat betreft 
de akten opgemaakt door de diplomatieke of consulaire 
agenten. 

Het is immers van het hoogste belang den burgerlijken 
stand del' blijvend of tijdelijk in het buitenland gevestigde 
Belgen te kunnen volgen en vaststellen. 

De gebeurtenissen in Rusland, tijdens welke tal van 
registers van den burgerlijken stand vernield werden, heb­ 
ben nog meer do noodzakelijkheid in het licht gesteld om 
door de overschrijving in België, het spoor te bewaren van 
al de akten waardoor de burgerlijke stand onzer landge­ 
uooten gewijzigd werd of iets daaraan werd toegevoegd. 

Hetze[fde belang blijft ongetwijfeld bestaan in de geval­ 
len waarin de akten ontvangen werden door de buitenland­ 
sche overheden. 

Het bleek echter onnoodig deze kwestie in beschouwing 
te nemen, daar zij het voorwerp uitmaakt van een ander 
wetsontwerp dat thans in het Ministerie van Justitie voorbe­ 
reirl wordt. 

Artikel 7 voorziet in de vermelde bezwaren door rie 
plaats van overschrijving in België vast te stellen van de 
akten van den burgerlijken stand opgemaakt door de di­ 
plomatieke en oonsulaire agenten. 

Het zou naluurl ijk niet mogelijk zijn de overschrijving 
van al de oude akten te rloen verrichten. Echter, rekening 
houdend met het feit dat tijdens den oor-log vele Belgen 
in het buitenland hebben geleefd, waar zij in liet huwe­ 
lijk zijn getreden, kinderen hebben gehad, overleden zijn, 

( l) Art. 171. .B. W. - « Binnen de drie maand eu na den 
terugkeer van den Franschmnn op het grondgebied van het 
Keizerrijk, zal de akte der voltrekking van het huwelijk in 
het buitenland nnngsgnan, overgeschreven worden in het open­ 
baar register der huwelijken van zijne woonplaats. » 
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hautement désirable de prescrire la transcription en 
Belgique des actes rl'ótat civil (flic nos agents diploma­ 
tiques et consulaires ont dressés, depuis te r•· août HlH-. 
Telle est la raison d'être de lu ,, Disposition transitoire " 
figurant ù la fin du projet. 

La rédaction actuelle rie l 'article 7 (-1) de la loi du 
2G décembre 189·1 (article 1(1!) c. c.), prèle, d'autre part. 
à confusion et est, en effet, souvent mal Interprétée par les 
agents du service extérieur. 

Dans l'esprit de la loi, Ic droit de dispenser des publi­ 
cations du mariage et de tout délai pour cause grave 
n'existe que pour le mariage qui sera cèléhró par l'agent 
diplomatique ou consulaire qui accorde cette suppression 
<le formalités, à l'exclusion des mariages ù célébrer pur 
les autorités locales. 

Il a paru désirable de consacrer cette volonté du légis­ 
lateur dans le texte tie la loi, afin d'éviter toute inter­ 
prétation erronée. 

· Il semble, par contre, inutile etc maintenir les restrtc­ 
tiens édictées à ce sujet ù I'égarrl ties agents consulaires 
non rétribués. 
Elles sont sans portée pratique. En effet, d'une part, 

dans les villes où il exista ù la fois un poste de carrière 
et un poste honoraire, les chancelleries sont en principe 
actuellement fusionnées; d'autre part, l'obligation, im­ 
posée à l'agent honoraire établi ailleurs qu'au siège d'un 
poste de carrière, de donner ù celui-ci avis du refus ou 
de l'octroi de la dispense ne répond ù aucun besoin. Cette 
obligation ne peut avoir pour but que de permettre à 
l'agent de carrière de réformer éventuellement la déci­ 
sion prise. La dispense n'étant accordée que pour des 
mariages in extremis, c'est-à-dire ne souffrant aucun 
délai, il arrivera que, lorsque l'agent de carrière aura 
reçu la notification en question, ou bien le mariage aura 
déjà été célébré ou bien il sera trop tard, par suite du 
décès, pour revenir sur la décision <le refus qui aurait 
été prise ù tort. II est noter, au surplus, que nos agents 
honoraires ne manquent jamais, en cas de doute, d'en 
référer à l'agent de carrière dont i.ls relèvent et qui se 
lient toujours en relations étroites avec eux. 

Un dernier point doit encore être signalé ù votre atten­ 
tion. La question s'était posée de savoir si, par applica- 

(1) Loi du 26 décembre 189!. Al't. 7. --< Le procureur du Roi 
près le tribunal de première instance (fans l'arrondissement du­ 
quel les impétrants se proposent de célébrer leur mariage peut 
dispenser, pour des causes graves, d<': fa publication et de tout 
délai. La même faculté est accordée aux chefs de mission et­ 
consuls de carrière de Belgique, ainsi qu'aux agents non rétri­ 
bués du corps consulaire belge jusqu'au grade de vice-consul 
inclusivement, pour autant qu'ils ne résident pas au siège d'une 
légation ou d'un consulat de carrière, sauf li ceux-ci à rendre 
immédiatement compte à la légation ou au consulat de carrière 
dont ils relèvent des causes de la dispense ou de+refus' de 
l'accorder. 

is het ongetwijfeld ten zeerste wenschelijk de overschri]­ 
ving in België te gelasten van de akten van den burgerlij­ 
keu stand welke door onze diplornatleke en consulaire agen­ 
len werden opgemaakt sedert I Augustus 19H. Dil is do 
reden vau bestaan vau de " uvergnngsbepaliug " welke 
voorkomt aan het einde vau het ontwerp. 
ne huidige tekst vau artikel 7 ( l) dor wel vnu 2ti Decent­ 

ber l8!l l (artikel IG!J IJ_ w.) geeft anderzijds annlelding tol 
v01·wa1Ti11g en wordt trouwens dikwijls verkeerd uitgelegd 
dooi· de agenten van fieu huitenlandschen dienst. 

Volgens tien geest der wel bestaat het recht om vau de 
a t'kö11tligingc11 van Ilet huwelijk en vau elken termijn om 
een ernstige rellen vrij Ic stellen, slechts voor het huwelijk 
dat voltrokken zal woulen door den diplomatieken of con­ 
sulaireu agent die deze wcglaling van fom1aliteile11 ver­ 
leent, met uitsluiting van de huwelijken te voltrekken door 
de plua tsel ijke overheden. 

Het heeft weuschelijk geschenen dezen wil vau den wet­ 
gever in den tekst der wet uit te drukken, ten einde elke 
verkeerde uitlegging Ic vermijden. 

Het schijnt daarentegen onnoodig de beperkingen te 
dier zake uitgevaardigd ten opzichte der niet bezoldigde 
consulnire agenten, te handhaven. 

Zij z.ijn zonder praktisch nut'. Immers, eenerzijds zijn 
in de steden waar e1· tegelijk een beroepspost eu een eere­ 
post bestaat, tie kanselarijen thans in beginsel samenge­ 
smolten; anderzijds beantwoordt de verplichting opgelegd 
uau den eere-agent elders verblijvend dan ter standplaats 
van een beroepspost, 0111 aan dezen laatste bericht te 
zenden van (ie weigering of van de toekenning der vrij­ 
stelling, aan geen enkele behoefte. Deze verplichting kan 
geen ander doel hebben clan den beroepsagent in staat 
te stellen de genomen beslissing eventueel le veranderen. · 
Aangezien de vrijstelting slechts verleend wordt voor huwe­ 
lijken in extremis, namelijk die geen uitstel kunnen lijden, 
zal het gebeuren dal, wanneer de beroepsagent het bericht. 
waarvan sprake ontvangen heeft, ofwel het huwelijk reeds 
gesloten zal zijn ofwel dat het te laat zal zijn, wegens sterf­ 
geval, om op hel hesluit van weigering, dat ten onrechte ge­ 
nomen zou geweest zijn, terug te komen. Er dient boven­ 
dien te worden opgemerkt dat onze eere-agenten in geval 
van twijfel nooit nalaten inlichtingen te vragen aan den 
beroepsagent waarvan zij afhangen en die steeds in nauwe 
betrekking met hen staat. 

Uwe aandacht client nog op een laatste punt gevestigd 
te worden. De vraag had zich voorgedaan of, bij toepassing 

(1) \Vet van 26 December 1801. Art. 7. -- « De procureur des 
Konings bij de rechtbank van eersten aanleg van het arron­ 
dissement waarin de verzoekers voorneemns zijn bun huwe­ 
lijk aan te gaan, kan om ernstige redenen vrijstelling verleenen 
van de afkondiging en van eiken termijn. Hetzelfde recht wordt 
verleend aan de hoofden van gezantschappen en beroepsconsuls 
van België, alsmede aan de. niet · bezoldigde agenten van het 
Belgisch consulair corps tot en met den graad van vree-consul, 
voor zoover zij niet ter standplaats van een. gezantschap (lf 

een beroepsconsulan.t verblijven, met dien verstande · dat zij 
onmiddellijk aan het gezantschap ofhet beroepsconsulaat waar­ 
van zij· afhangen rekenschap moeten· geven van de redenen der 
vrijstelling of der weigering om deze te verleenen. 
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tion des lois du 20 octobre 1897 et du 20 mai 1882, les 
agents diplomatiques et consulaires de Belgique étaient 
compétents pom dresser lies actes d'état civil ooncornaut 
les ressortissants du Congo belge qui sans être " citoyens 
belges » sont, cependant, " sujets belges J>. M. le Ministre 
des Colonies a jugé qu'il n'est pas utiladétendre cette 
compétence à leur égard. Afin d'éviter toute équivoque 
ù cc sujet, Je projet de loi prend soin d'employer, au 
lieu du mol " Belges », qui a un sens trop général prêtant 
ù discussion. les mots " citoyens belges », excluant ainsi 
les ressortissants du Congo belge et du Huanda · Urundi. 

Le Gouvememe1it a la confiance qu'appréciant l'intérêt 
et l'unité de la réforme envisagée, vous voudrez bien 
adopter, Madame, Messieurs, les termes du projet qu'il 
a l'honneur, au nom du Hoi, de soumettre ù vos déli­ 
bérations, 

Le llfinistre des 11/{uil'es l\'trtmyèrès, 

P. HYMANS. 

/,e Ministre tie la Justice, 

P.-K JANSON. 

PROJET DE LOI 

ALBERT, 

Ror DE8 BELGES, 

A tous ;-résents et à venir, SALUT ! 

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires Etran­ 
gères, et de Notre Ministre de la Justice, 

Nous AVONS ARRtTÉ ET ARRtTONS : 

Notre i.'ilinistre des Affaires Etmngères et Notre Ministre 
de la Justice sont chargés ile présenter en Notre Nom, 
aux Chambres tégislatives, le projet de loi dont \a teneur 
suit: 

ARTICLE PRE~IIER. 

Les agents diplomatiques chefs de poste exercent de 
plein droit, en ce qui concerne les citoyens belges, les 
fonctions d'officier de l'état civil dans tous Jes pays, 
conformément aux lois belges sur la matière. 

der wetten van 20 October 1897 en van 20 Mei 1882, de 
diplomatieke en consulaire agenten van België bevoegd 
waren om akten van den burgerlijke» stamt op te maken 
betreffende ouderhoorigen vau Belgisch Congo die, zonder 
'< Belgische staa tshurgers " te zijn nochtans << Belgische 011- 
derdauen » ziju. De heer Minister van Koloniën heeft ge­ 
oordeeld dat het niet nuttig is deze bevoegdheid te hunnen 
opzichte uit. le breiden. Ten einde elk misverstand dien­ 
aangaande te vermijden draagt het wetsontwerp er zorg­ 
voor in plaats vau het woord " Belgen ", dat een te alge­ 
meene beteekenis heeft welke tot betwistingen kan aanlei­ 
ding geven, de woorden c< Belgische staatsburgers » te ge­ 
hruiken, waardoor de Belgische onderhoorigeu van Bulgisoh 
Congo en van Runuda-Uruudi dus uitgesloten worden. 

De Regeering vertrouwt, Mevrouw, Mijne Heereu, dat gij 
het belang en de eenheid der voorgenomen hervorming naar 
waarde zult schatten en het ontwerp dat zij de eer heeft, 
in naam des Konings, aan uwe beraadslagingen te onder­ 
werpen, wel zult willen aannemen. 

Ve Minister van Builenlunâsche Zaken, 

P. HYMANS. 

De llfinister Nm Justitie, 

,JANSON. 

WETSONTWERP 

ALBERT, 

l\ONINt; IJEII BELGEN, 

Aan uilen, tege1,wom·tl-igen 1.m toekomenden; H1-:11, ! 

Op voorstel van Onzen ~[inister van Buitenluudsche 
Zaken en van Onzen Minister van Justitie, 

\VU HEBBEN BESLOTEN EN WU BESLUITEN : 

Onze Minister van Buitenlandsche Zaken en Onze Minis­ 
ter van Justitie zijn gelast, in Onzen Naam, aan de Wet­ 
gevende Kamers, het wetsontwerp voor te leggen waarvan 
de inhoud volgt : 

ARTîKEL ÉÉN. 

De diplomatieke agenten, die aan het hoofd van een posl 
staan, oefenen van rechtswege, wat de Belgische staats­ 
burgerschap betreft, de functies van ambtenaar van den 
burgerlijken stand uit, overeenkomsrig de Belgische wet- · 
ten te dier zake. 
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AnT. 2. 

Les consuls généraux, consuls et vice-consuls chefs de 
poste exercent, en ce qui concerne les citoyens belges, les 
fonctions d'officier de l'état civil, conformément aux lois 
belges sur la matière : 

A) dans Jes pays de capitulations; 
Il) dans tout autre pays si ces Jonctions leur ont été 

spécialement conférées J)IU' Ic Ministre des Affaires Etrau­ 
gères. 

Anr. 3. 

Les dispositions de l'article précédent ne portent pas 
atteinte aux pouvoirs qui sont conférés à tous les agents 
du, çorps diplomatique ou consulaire chefs de poste par 
l'article 4 de la loi du 16 août 1887 et l'article 6 de la 
loi du 30 ·.avril 1896 (article 155bis, du code civil), leur 
intervention étant limitée au cas où il s'agit du mariage 
d'un citoyen belge. 

ART. i. 

§ -1"'. - En cas d'absence du titulaire du poste, fes 
fonctions d'officier de l'état civil sont exercées de plein 
droit : 

A) dans les chancelleries diplomatiques, par le Chargé 
cl'Affaires intérimaire; 

B) dans les postes consulaires, par le gérant. 
§ 2. - En cas d'empêchement du titulaire, ces fonc­ 

tions sont exercées : 
A) dans les chancelleries diplomatiques, par le· conseitler, 

le secrétaire ou l'attaché le plus ancien en grade, ou, à 
défaut d'agents de cette catégorie, par la personne spé­ 
cialernent déléguée à cet effet par le cher de poste ou son 
remplaçant; 

B) dans les postes consulaires, par celui des agents 
adjoints au poste le plus élevé en grade, ou, à égalité de 
grade, ayant re plus d'ancienneté; ou, ù défaut d'adjoint 
du corps consulaire, par ta personne spécialement délé­ 
guée à cet effet par le chef de poste ou son remplaçant. 

ART. 5. 

Les actes de reconnaissance d'enfants naturels pour­ 
ront être reçus par les agents diplomatiques chefs de 
poste ainsi que par les agents du corps consulaire aux­ 
quels les fonctions d'officier de l'état civil sont eonîérées 
en vertu de L'article 2 de la présente loi, quels que soient 
Ja nationarité et l'âge des enfants, à la condition qu'ils 
soient souscrits par des citoyens belges. 

ART. 6. 

Seul, le mariage de cieux citoyens belges peut être célé­ 
bré par les agents-diplomatiques chefs de poste, ainsi que 
par les agents du corps consulaire auxquels les fonctions 

Anr. 2. 

De consuls-generaal, consuls en vice-consuls, die aan 
liet hoofd van een post staan, oefenen, wat de Belgische 
staatsburgers betreft, de functies van ambtenaar van den 
burgerlijken stand uit, overeenkomstlg de Belgische wetten 
te dier zake : 

A) in de landen der capitulatiën ; 
B) in elk ander land, indien deze functies hun speciaal 

door den Minister van Bnltenlandsohe Zaken opgedragen 
werden. 

Arir. 3. 

De beschikkingen 'van voorgaand artikel doen geen af­ 
breuk aan de bevoegdheden die aan al de agenten van het 
diplomatiek of consulair korps.welke aan het hoofd van een 
post staan, toegekend zijn door artikel 4 der wet van Hl 
Augustus 1887 en artikel 6 der wet van 30 April i896 
(artikel ·155bis van het burgerlijk wetboek), maar hunne 
tusschenkomst is beperkt tot het geval waarin Ilet gaat om 
het huwelijk van een Belgischen staatsburger. 

ART. 4. 

§ L - In geval van afwezigheid van den titularis van 
den post, worden de functies van ambtenaar van den bur­ 
gerlijken stand van rechtswege nitgoocfend : 

A) in de diplomatieke kanselarijen, door den tijdelijken 
zaakgelastigde; 

B) in de consulaire posten, door clen beheerder. 
§ 2_ - ln geval de titularis verhinderd is, worden 

deze functies uitgeoefend : 
A) ln de diplomatieke kanselarijen.door den gezantschaps­ 

raad, den in rang oudsten secretaris of attaché, of, bij 
gebrek aan agenten dezer categorie, dool' den persoon te 
dien einde speciaal afgevaardigd door het hoofd van den 
post of zijn plaatsvervanger; 

B) in de consulaire posten, door dien der aan den post 
toegevoegde agenten die den hoogsten graad bekleedt, of, 
bij gelijken graad, die de meeste dienstjaren lelt; of bij 
gebrek aan een toegevoegd agent van het consulair korps, 
door den persoon te dien einde speciaal afgevaardigd door 
het hoofd van den post of zijn plaatsvervanger. 

ART- 5. 

De akten van erkenning van onwettige kinderen zullen 
mogen ontvangen worden door de diplomatieke agenten, 
die aan. het hoofd van een post staan, alsook door de agen­ 
ten van het consulair korps aan wie de functies van ambte­ 
naar van den burgerlijken stand krachtens artikel 2 dezer 
wet opgedragen zijn, welke ook de nationaliteit en de 
ouderdom der kinderen zij, op voorwaarde dat gezegde 
akten door Belgische staatsburgers onderschreven worden. 

ART. 6. 

Alleen het huwelijk van twee Belgische staatsburgers 
mag voltrokken worden door de diplomatieke agenten, die 
aan het hoofd van een post staan, alsook door de agenten 
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d'offieier de l'état civil sont. coutérées en vertu de b'nr­ 
ticle 2 de la présente loi. 

Toutefois, par exception ù cette règle, les mariages entre 
citoyens belges et femmes étrnngères pourront être célé­ 
bres pat· les agents diplomatiques et les agents du corps 
consulaire, officiers de l'élut civil, qui exercent leurs 
fonctions dans des pays où lt\ législation locale met. obstu­ 
cle ù la oólébrntion de mariuges rle l'espèce. Ces puys 
sont détcnuiués par le Minist,·o des Affaires Etrangères. 

ABT. 7. 

Une copie certifiée conforme clc tout acte d'état civil 
dressé par les agents diplomatiques et consulaires sera 
transcrite, à la diligence du Ministre des Affaires Etrun· 
gères, duns les registres de l'éta! civil de la commune belge 
dans laquelle la personne que l'acte concerne a eu son 
dernier domicile dans le Royaume. 

Lorsqu'il s'agit d'un acte de mariage contracté entre 
deux citoyens belges, une expédition cert.ifiée conforme 
de cet acte sera, à la diligence du Ministre des Affaires 
Etrangères, transcrite dans les registres de l'état civil du 
dernier domicile dans le Royaume de chacun des époux. 

ART. 8. 

L'article 48 du code civil est abrogé. 

ART. 9. 

Les agents diplomatiques ainsi que les agents du corps 
consulaire à qui les fondions d'officier de l'état civil ont 
été conférées pourront recevoir les déclarations de nais­ 
sance ou de décès et en dresser: acte en Europe, dans les 
dix jours, et hors d'Europe, dans les trente jmi'rs ù dater 
de l'accouchement ou du décès. Passé le jèla, prévu, il 
sera suppléé à l'absence cl'ucte de 1a manière ir.diquée 
à f'article 10 de la présente loi. 

ART. in. 

Lorsq iun acte de naissance ou oie dic~s n'uurr, 1111 

ètre dressé dans les délais fixés à l'article !.l de la prósente 
loi, il y sera suppléé par un jugement rendu par le tri­ 
bunal de première instance de Bruxelles, qui statuera 
conformément aux règles prévues à 1';-,lf cl1: !)il du code 
civil. 

Lorsqu'un acte d'état civil dressé par un agent diplo­ 
matique ou par un agent consulaire exerçant les fonctions 
d'officier de l'état civil devra être rectifié, il sera statué 
par le tribunal de+première instance de Bruxelles de la 
manière indiquée' à l'alinéa premier du présent article. 

van hel consulair korps aan wie de functies van ambtenaar 
van den burgerlijken stand krachtens artikel 2 (lozer wet 
opgedragen zij 11. 

l~venwcl zullen, bij ultzondenng op dezen regel, de huwe- 
1 ijken tusschen Belgische stan tsburgcrs en vreemde vrouwen 
voltrokken mogen worden door de dtplomntieke agenten 
t·11 lie agenten van het consulair korps, ambtenaars van den 
Lurgerlljken stuuil, die hunne functies uitoefenen in lan­ 
den waar de plaatsel ijke wetgeving zich verzet tegen de 
voltrekking vun dergelijko huwelijken, Deze landen worden 
door den Minister van Ruitenlandsche Zaken vastgesteld. 

Am. 7. 

Een gelijkvormig verklaard afschrift van elke akte van 
den burgerlijken stand opgemaakt door de diplomatieke en 
consulaire agenten, zal, op verzoek van den Minister van 
Buitenlandsche Zaken, overgeschreven worden in de regis­ 
ters van den burgerlijken stand der Belgische gemeente 
wanr de persoon waarop de akte betrekking heeft, zijn 
laatste woonplaats in het Koninkrijk gehad heeft .. 

Wanneer het gaat om een akte van een huwelijk aange­ 
gaan door twee Belgische staatsburgers, zal een gelijkvor­ 
mig verklaard afschrift dezer akte, op verzoek van den 
Minister van Ruitenlandsche Zaken, overgeschreven worden 
in de registers van den burgerlijken stand der laatste woon­ 
plaats in het Koninkrijk van elk der echtgenooten. 

ART. 8. 

Artikel 18 van liet burgerlijk wetboek wordt afgeschaft. 

Anr. 9. 

De diplomatieke agenten alsmede de agenten van het con­ 
sulair korps aan wie de functies van ambtenaar van den 
burgerlijken stand opgedragen werden, zullen de aangifen 
van geboorte of van overlijden mogen ontvangen en er akte 
van opmaken, in Europa, binnen de tien dagen, en buiten 
Europa, binnen [le dertig dagen, te rekenen van de bevat­ 
ting of van het overlijden. Na den voorzienen termijn zal 
er in het ontbreken der akte voorzien worden op de wijze 
voorgeschreven bij artikel JO van onderhavige wet. 

AnT. JO. 

Wanneer eenê akte van geboorte of van overlijden niet 
opgemaakt kon worden binnen de termijnen vastgesteld 
in artikel 9 van onderhavige wet, zal er in het ontbreken 
van dergelijke akte voorzien worden door een vonnis uitge­ 
sproken door cle rechtbank van eersten aanleg te Brussel, 
die uitspraak doen zal overeenkomstig de regels voorzien 
in artikel 9!) van het burgerlijk wetboek. 
Wanneer eene akte van den burgerlijken stand opge­ 

maakt door een diplomatîeken agent of door een consulairen 
agent die de functies van ambtenaar van den burgerlijken 
stand uitoefent, moet verbeterd worden, zal de rechtbank 
van eersten aanleg, te Brussel, uitspraak doen op de wijze 
aangeduid in cle eerste alinea van dit artikel. 
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ART. 11. 

Le deuxième alinéa de ! 'article 7 de la loi du 2fi dé­ 
cembre ·t 891 (article Hi!l Liu ctule civil) est nbrogé et 
remplacé par la disposition suivante : 

" La même faculté est. accordée pour les mariages ù 
célébrer dans leur propre chancellerie aux agents diplo­ 
matiques chefs Lie poste ainsi qu'aux agents du corps cou­ 
sulaire ù qui les fonctions d'officier tie l'état civil ont 
étó conférées "· 

Arn. 12. 

La loi du 20 mai 1882 est abrogée et remplacée par 
la disposition suivante, qui constituera I'article 170 du 
code civil : 

« Seront. considérés comme valables en Belgique quant ù 
la forme: 

" 1° Jes mariages entre citoyens belges, ceux entre ótruu­ 
gers et citoyennes belges ainsi que ceux entre citoyens 
belges et. étrangères célébrés en pays étrauger dans les 
formes usitées dans ledit pays; 

n 2'' les mariages entre citoyens belges célébrés par Ios 
agents diplomatiques ainsi que par les agents du corps 
consulaire à qui les foneticus d'officier de l'état civil 
oiit été conférées; 

» 3° les mariages entre citoyens belges et étrangères célé. 
brés par les agents diplomatiques ainsi que par les agents 
du corps consulaire qui out cette compétence spéciale "· 

ART. 13. 

H est ajouté au code civil un article 170bis, et w1 ar­ 
ticle 170ter., conçus comme suit : 

« A1tTICLE 170bis. - Les 'publient ions de mariage ù 
célébrer par les agents diplomatiques ou consulaires bel­ 
ges seront faites conformément aux lois belges, dans Jes; 
chancelleries où les unions seront célébrées. Lorsqu'en 
vertu des articles 1.67 et 168 du cotie civil des publications 
supplémentaires devront avoir lieu. ailleurs, elles seront 
effectuées : en Belgique, par les officiers de l'état civil 
conformément. aux lois belges, et ù l'étranger par tes auto­ 
rités et suivant les formes locales. Si les publications ne 
sont pas prévues par la législation étrangère du lieu où 
elles devraient être effectuées ou s'il ne peut y être pro­ 
cédé, il sera passé outre, et la publication faite par .l'agent 
diplomatique ou consulaire appelé à célébrer le mariage 
suffira "· 

" AnTICLE '170/el'. - Les mariages visés ù l'article 170 
seront quant au fond, valables en Belgique si les parties 
contractantes ont satisfait aux conditions prescrites à 
peine de nullité par leur statut personnel pour pouvoir 
contracter mariage ». 

Aur. 11. 

Ile tweede alinea van artikel 7 del' wet van 2G Deceruher 
18!ll (artikel Hi!J vau het burgerlijk wetboek) wordt uf'ge­ 
schart en vervangen door lie navolgende beschikking : 

« Iletzclrdo recht wordt toegekend, voor de in hun cigeu 
kuuselurij te voltrekken huwelijken, uau de rliplomatlek« 
agenten die uun lid hoofd slaan van eenen post, alsmede 
aan de agenten van hot consulair korps aan wie de functies 
vuu ambtcuaar van den burgerlijken slnud opgerlrngeu 
\V('l'd('ll "· 

Am·. -12. 

lk wet. van 20 Mei 1882 wordt. argesGliaft en vervangen 
door de navolgende beschlkking' (lie artikel !70 van hl't 
burgerlijk wetboek zal uihnakeu : 

" Wordeu beschouwd nis geldig in België, wat. den vorm 
lJct1·eft : 

« -l" de huwelijken tussohun ltelgisdw staetshurgers. 
degene tusscheu vreemdelingen en Helgische sluatshurgerex­ 
sen, alsook degene tusscheu · Belgische staatsburgers e11 
vrouwelijke vreemdeltugen, voltrokken in een vreemd laud 
i u de in gezegt! land gebruikelijke vormen: 

2" tie huwelijken tusseheu Belgische staatsburgers vol­ 
trokken door de diplomatieke agenten alsook door de ageu­ 
leu vau het. consulair korps aan wie ile functies van amhtc­ 
naar van den burgerlijken stand opgedragen werden; 

:1" .tle huwelijken tusschen Belgische staatsburgers en 
vrouwelijke vreemdelingen voltrokken door lie diplomatieke 
agenten alsook dooi- de agenten van het consulair korps die 
deze bijzondere bevoegdheid bezitten. " 

All'!'. :13. 

Aan het burgerlijk wetboek wordt een artikel 170his 
alsook een artikel t70ter· toegevoegd, welke· luiden nls 
volgt: 

" ART. 1701Jis. --- Be ufkoudigiugen vau huwelijken te 
voltrekken door lie Belgische diplomatieke of consulaire 
agenten, zullen overeenkomstig de Belgische wetten geda,rn 
worden i11 de kanselarijen waal' de huwelijken zullen vol­ 
trokken worden. Indien er, krachtens artikelen H\7 en 168 
van het burgerlijk wetboek, nunvullentle afkondigingen 
ciders moeten plaats hebben, zal daartoe overgegaan wor­ 
den : i11 België, door tie ambtenaars vau den burgerlijken 
stand overeenkomstig de Belgische wetten, eu in het buiten­ 
lend door de plaatselijke overheden en volgens de plaatse­ 
lijke vormen. Indien de afkondigingen niet voorzien zijn 
door de vreemrle wetgeving van het gebied waar zij zouden 
moeten gedaan worden of indien er niet toe overgegaan 
k,În worden, zal et· met het voorgaande geen rekening 
worden gehouden, en zal de afkondiging gedaan door den 
diplomatieken of consulairen agent die hef huwelijk moet 
voltrekken, volstaan, » 

« Ain. HOter. - De in artikel 170 bedoelde huwelijken 
zullen, wat den grond betreft, in België geldig zijn indien 
de contmcteerende partijen voldaan hebben aan de voor­ 
waarden op straf van nietigheid voorgeschreven door hun 
persoonlijk statuut om een huwelijk te kunnen aangaan. ,1 
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ART. H. 

L'article 171 <lu code civil rst ahrogó et rernp\nc.ö pur 
ln dlspusition suivante : 

" Hans les trois mois aiirès le retour du citoyen be!gu 
sur le territoire du Roynume, l'acte de célébratiou du 
mariage eoutracté en pays étranger suivant les ionncs 
11sil{·cs dans ce pays sern trnusori] sur les 1·egistrrs 1•mI­ 
nrnls tlp l'{•tnl civil 1\11 lieu où il s'esl {,tnhli. 

" Si le mnringe a él(i eélóbró pal' un agent diplomatique 
on consulaire ile Belgique, ln. trnnsenptlon sera eft'ectttf'C 
conformément ù l'article î de la présente loi"· 

Les articles l et 2 de la loi du 20 octobre ·18!}7 sont 
abrogés. 

Disposition transitoire. 

Une expédition certifiée conforme. de tous les actes tl'état 
civil dressés par les agents diplomatiques et consulaires 
entre le 1°' août -19H et la date de l'entrée en vigueur de 
Ia présente loi sera transcrite clans les registres de l'état 
civil du Royaume conformément aux dispositions de l'ar­ 
ticle 7 de cette toi. 

Donné ù Bruxelles, le H novembre 1:>:~ù. 

P,rn LF. Roi: 

ALBERT 

1.e Jllinislre des·1lf{nire.~ Etr1mgères, 

P. HYMANS. 

t.e Minis lre ile la Justice, 

P.-E. JANSON. 

ART. H. 

Artikel 17l van liet burgerlijk wetboek wordt afgeschaft 
en dool' de volgende beschikking vervangen : 

" Binnen lie drie maanden na den terugkeer van den llel­ 
gisehen stantsburger op het grondgebied van het Konink­ 
rijk, zal tie akte van voltrekking van het huwelijk aange­ 
gaan in een vreemd land volgens de in dit land gebruike­ 
lijke vormen, overgeschreven worden in de gewone registers 
van den burgerlijken stand der plaats waar hij zich ge 
vestigrl heeft. 

» Werd het huwelijk door een diplomatieken of consulai- 
1·e11 agent von België voltrokken, dan zal de overschrijving 
overeenkomsug artikel 7 dezer· wet gedaan worden. u 

ÂRT. '15. 

Artikelen -! en 2 del' wet van 20 Octoher 1897 worden 
afgeschaft. 

Overgangsbepaling. 

Een gelijkvormig verklaard aîsehriît van ni de akten 
van den burger-lijken stand, opgemaakt door de diploma­ 
tieke en consulaire agenten lusschen :l Augustus 19H en 
den datum van de inwerkingtreding dezer wet, zal in de 
registers van den burgerlijken stand van het Koninkrijk, 
overeenkomstig de beschikkingen van artikel 7 dezer wet, 
overgeschreven worden. 

Gegeven te Brussel, den '14" November 1930. 

VAN 'S KONINGS \VEGE : 

ALBERT, 

De Mini.~ler van Buitenlandse/te Zaken, 

P. HYMANS. 

De iUinister ium Justitie, 

P.-E. JANSON. 


